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DAS BAUMSTARKE
Strongline

#daslebenaufmöbeln



Weil einfach einfach besser ist – 
Das VENJAKOB Planungssystem
Because easy is simply better – The VENJAKOB planning system

PLAN X stands for variety – the VENJAKOB planning 
system enables the individual design of attractive 
living and dining room furniture. A number of 
different range versions are available, each with 
unique design characteristics.  

PLAN X basiert auf einheitlichen Rastermaßen: 

stehen bei der Planung zur Verfügung. So ermöglicht 
PLAN X passgenaue Möbelkonfigurationen, die Ihren 
Wohnwünschen Eins-zu-Eins entsprechen und Räumen 
einen einzigartigen Charakter verleihen. Freuen Sie sich 
auf Möbel zum Verlieben und höchste Ausführungs-
qualität – Design made in Germany.

8 Höhenraster

6 Breitenraster

4 Tiefenraster

PLAN X is based on uniform grid sizes:

are available for planning. Therefore, PLAN X enables 
a furniture set-up that fits perfectly, that matches 
your lifestyle exactly, and that gives the room a 
unique character. Enjoy furniture to fall in love with 
and the highest manufacturing quality – Design 
made in Germany.

8 height grids

6 width grids

4 depth grids

PLAN X stands for variety – the VENJAKOB planning 
system enables the individual design of attractive 
living and dining room furniture. A number of 

PLAN X steht für Vielfalt – das VENJAKOB-Planungs-
system ermöglicht die individuelle Gestaltung 
attraktiver Wohn- und Esszimmermöbel. Lieferbar 
sind unterschiedliche Programmvarianten mit stets 
einzigartigen Designmerkmalen. 
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EDLE LACKE, FEINES HOLZ: PLAN X5
Classy lacquer finishes, exquisite timber: Dream X5

X5 lässt Sie frei kombinieren – wenn Sie es möchten. Sie können auch auf vorkonfigurierte, 
stimmige Kombinationen zurückgreifen, beispielsweise aus Lowboard, Wandboard, Hängetype 
und Paneelen. Am Ende entscheiden nur zwei: Ihr Raum. Und Ihr Geschmack.

X5 can be combined in any way you wish. You can also choose preconfigured, perfectly balanced 
recommendations consisting of lowboards, wall shelves, hanging cabinets and wall panels, 
for example. Ultimately, there are only two things that matter: the space you have. And your style.

#daslebenaufmöbeln04 PLAN X5 *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Kombination X513-3703R: BHT 300/175/53 cm • 
Highboard F414-3703R •  Highboard F414-3703L: 
BHT 100/139/43 cm • Lack kristallweiß matt, 
Eiche rustico hell geölt • Couchtisch CANNA* 4542-1803:
LBH 83/83/35 cm • Metall anthrazit matt, 
Eiche rustico hell geölt

Recommendation X513-3703R: WHD 300/175/53 cm • 
Highboard F414-3703R • Highboard F414-3703L: 
WHD 100/139/43 cm • Lacquered crystal white matt, 
Oak rustico light oiled finish • Coffee table CANNA* 
4542-1803: LWH 83/83/35 cm • Metal anthracite matt, 
Oak rustico light oiled finish

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



Holz trifft Lack, Natur trifft Design, Wohlgefühl trifft Wohngefühl: X5 kombiniert das Beste aus 
zwei Welten. Und zeigt dabei Kante – auf die elegante Art. Der Clou dabei sind die traumhaft schönen 
Deckblätter mit Baumkantenoptik, deren natürliche und bewusst unregelmäßige Linienführung 
einen aufregenden Kontrapunkt zur klaren PLAN X-Designsprache setzt.  

Timber meets lacquer, natural authenticity meets first-class design, natural comfort meets sense 
of living style: X5 combines the best of both worlds. And demonstrate taste – in the most elegant 
way possible. The highlight is the beautiful, natural-curved edge optic with deliberately irregular 
lines that create an exciting contrast to the clean design style of PLAN X.

KANTE ZEIGEN: 
X5 – DAS BAUMSTARKE
Demonstrate taste: X5 – Strongline
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DAS ENSEMBLE FÜR NATÜRLICHE 
WOHLFÜHL-ATMOSPHÄRE
The ensemble for a natural, feel-good atmosphere

Kombination X512-3603L: BHT 300/173/53 cm • Highboard F402-3603L • Highboard F400-3600L • Highboard F402-3603R: BHT 60/139/43 cm •

Lack schiefergrau matt, Eiche rustico hell geölt • Couchtisch CANNA* 4542-1803: LBH 83/83/35 cm • Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • 
Beistelltisch CANNA* 4540-1866L: LBH 43/43/49 cm • Metall anthrazit matt, Keramik pazifikgrau 

Recommendation X512-3603L: WHD 300/173/53 cm • Highboard F402-3603L • Highboard F400-3600L • Highboard F402-3603R: WHD 60/139/43 cm •

Lacquered slate grey matt, Oak rustico light oiled finish • Coffee table CANNA* 4542-1803: LWH 83/83/35 cm • Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • 
Side table CANNA* 4540-1866L: LWH 43/43/49 cm • Metal anthracite matt, Ceramic pacific grey

#daslebenaufmöbeln08 PLAN X5
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*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



Wer mit der sanft geschwungenen Aufsatzkonsole in Baumkantenoptik ein natürliches Holz-Highlight setzt, kann diesen Stil mit X5 
auch an anderer Stelle fortführen – beispielsweise mit dem passenden Couchtisch. Das Ergebnis: ein stimmiges Wohn-Erlebnis aus 
einem Guss, wahlweise in Eiche rustico hell geölt oder Wildeiche hell soft gebürstet geölt.

Anyone creating a highlight with the stacking element, showcasing its soft, natural-curved wood top panel, can also continue this 
style of X5 in other places – with the matching coffee table, for example. The result: a perfectly balanced home ambience from one 
and the same forge, in oak rustico light oiled finish or in wild oak light soft brushed oiled finish.

ORGANISCHE PERFEKTION VON 
DER KONSOLE BIS ZUM COUCHTISCH
From one and the same forge: organic perfection from stacking element to coffee table
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PERFEKTE BALANCE 
AUS NATUR UND DESIGN
Perfect balance of natural authenticity
and exquisite design

Esstisch CHIC* 6748-1872: LBH 220/100/75 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • Sessel FELIA* 2091-18SI mit 
Drehfunktion: BHT 61/93/64 cm • Metall anthrazit matt • Bezug: Waren gelb • Highboard F416-3672L: BHT 120/139/43 cm • Aufsatzkonsole 
F846-3672: BHT 240/19/32 cm • Sideboard F216-3672: BHT 240/71/43 cm • Lack schiefergrau matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt

Dining table CHIC* 6748-1872: LWH 220/100/75 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • Armchair FELIA* 2091-18SI 
with swivel function: WHD 61/93/64 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Waren yellow • Highboard F416-3672L: WHD 120/139/43 cm • Stacking element 
F846-3672: WHD 240/19/32 cm • Sideboard F216-3672: WHD 240/71/43 cm • Lacquered slate grey matt, Wild oak light soft brushed oiled finish

#daslebenaufmöbeln12 PLAN X5
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*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



Auf den ersten Blick: ein Ort der Begegnung, ein Lebensmittelpunkt, eine Tafel zum Tafeln, Lachen, Diskutieren, Leben. 
Der Ort, an dem sich alles trifft, der Ort, der alles zusammenfügt. Wagen wir einen zweiten Blick auf das Design-Ensemble, 
das diesen Ort zum Lebensmittelpunkt macht: ein traumschöner Esstisch mit einem Gestell in Metall anthrazit matt und einer 
fein gearbeiteten Tischplatte in Wildeiche hell soft gebürstet geölt. Dazu der VENJAKOB-Drehstuhl FELIA* in Waren gelb. 
Und elegant im Hintergrund: X5 mit Korpus und Front in schiefergrau matt, die Fächerrückwände wahlweise in Eiche rustico hell geölt 
oder Wildeiche hell soft gebürstet geölt. Was für ein Menü. Nehmen Sie Platz. Und genießen Sie es jeden Tag.

At first glance: a place to gather around, a centre of life, a table for dining, laughing, discussing, living. The place where everyone meets, 
the place that brings everything together. Let's take a second look at the design ensemble that makes this place the centre of life: 
a delightful dining table with a frame in metal anthracite matt and an exquisitely crafted table top in wild oak light soft brushed oiled finish. 
Along with the VENJAKOB FELIA* swivel chair in Waren yellow. And cutting an elegant figure in the background: X5 with carcase and front 
in slate grey matt, the rear panels of the open spaces in oak rustico light oiled finish or wild oak light soft brushed oiled finish. 
What a menu. Take a seat. And enjoy every day.

TISCH & STUHL, SITZEN, ESSEN, ZUSAMMENSEIN.
Table & chairs, taking a seat, sharing a meal, being together.

Esstisch CHIC* 6748-1872: LBH 220/100/75 cm •

Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebürstet 
geölt • Sessel FELIA* 2091-18SI mit Drehfunktion:
BHT 61/93/64 cm • Metall anthrazit matt •

Bezug: Waren gelb 

Dining table CHIC* 6748-1872: LWH 220/100/75 cm •

Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled 
finish • Armchair FELIA* 2091-18SI with swivel function:
WHD 61/93/64 cm • Metal anthracite matt • Fabric: Waren yellow

#daslebenaufmöbeln14 PLAN X5 *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



Geben Sie der Natur die Bühne, die sie verdient. Beispielsweise mit einer organischen Baum-
kantenoptik an der Wand, eleganten Fronten in zurückhaltendem schiefergrau matt und mit 
einem raffinierten Detail im Zentrum des Geschehens: einem Couchtisch mit Harzeinlage. 

Give nature the stage it deserves. For example, with a natural-curved wood edge optic on 
the wall, elegant fronts in understated slate grey matt and with a clever detail at the centre 
of it all: a coffee table with a resin inlay.

NATÜRLICHE VERBINDUNGEN 
TREFFEN AUF RAFFINIERTE DETAILS
Natural associations meet clever details

Recommendation X516-3603L: WHD 340/207/53 cm • 
Highboard F420-3603L: WHD 180/139/43 cm •

Lacquered slate grey matt, Oak rustico light oiled finish • 
Coffee table EIGG* 4630-1870K with resin inlay:
LWH Ø 83/35 cm • Side table EIGG* 4632-1870:
LWH Ø 40/49 cm • Metal anthracite matt, 
Wild oak light lacquered

Kombination X516-3603L: BHT 340/207/53 cm • 
Highboard F420-3603L: BHT 180/139/43 cm •

Lack schiefergrau matt, Eiche rustico hell geölt • 
Couchtisch EIGG* 4630-1870K mit Harzeinlage:
LBH Ø 83/35 cm • Beistelltisch EIGG* 4632-1870:
LBH Ø 40/49 cm • Metall anthrazit matt, 
Wildeiche hell lackiert
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Es ist kein Zufall, dass VENJAKOB schon 1928 das erste Patent auf einen 
ausziehbaren Esstisch angemeldet hat. Inzwischen haben wir diese 
Technologie nahezu perfektioniert – und das Drumherum mit X5 erst recht.

It's no coincidence that VENJAKOB was the first to patent an extending 
dining table back in 1928. In the meantime, we have almost perfected this 
technology – and all the more so with the surrounding ambience of X5.

VERLÄNGERTER GENUSS 
FÜR NOCH MEHR TISCHKULTUR
Longer enjoyment for even more fine dining

Esstisch RUSS* 3125-1803: LBH 190/100/75 cm •

Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geölt • 
Stuhl TAYLOR* 2293-03PX mit Drehfunktion:
BHT 53/90/62 cm • Eiche rustico hell geölt •

Bezug: Dubai kupfer • Sideboard F309-3703L:
BHT 180/108/43 cm • Vitrine F607-3703L:
BHT 100/207/43 cm • Lack kristallweiß matt, 
Eiche rustico hell geölt

Dining table RUSS* 3125-1803: LWH 190/100/75 cm •

Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish • 
Chair TAYLOR* 2293-03PX with swivel function:
WHD 53/90/62 cm • Oak rustico light oiled finish •

Fabric: Dubai copper • Sideboard F309-3703L
WHD 180/108/43 cm • Cabinet F607-3703L:
WHD 100/207/43 cm • Lacquered crystal white matt, 
Oak rustico light oiled finish

#daslebenaufmöbeln18 PLAN X5 *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



Als perfekte Begleiter für das Möbelprogramm bietet VENJAKOB bequeme Stühle, die exakt zu Ihrem Stil und Ihren Anforde-
rungen passen. Das Design unterscheidet sich, doch höchsten Komfort bieten sie alle. Und viele Modelle wippen und/oder drehen 
sich sogar, wenn Sie es wollen – wunschweise um 360 Grad und selbstverständlich mit automatischer Rückholfunktion.

As perfect companions for the furniture range, VENJAKOB offers comfortable chairs that exactly match yourstyle and 
requirements. The designs may differ, but they all provide maximum comfort. And many models even rock and/or swivel if you 
want them to – for 360 degrees if you wish and, of course, with a function that automatically returns them to the initial position.

ELEGANTE BEGLEITER MIT PERSÖNLICHKEIT
Elegant companions with character

SESSEL FELIA* 2091: BHT 61/93/64 cm

SESSEL CAROLA* 0278:

BHT 63/86/60 cm

STUHL TAYLOR* 2293: BHT 53/90/62 cm

#daslebenaufmöbeln20 PLAN X5 *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:
Erhältlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers



Kombination X521-3772L: BHT 380/207/53 cm • Lack kristallweiß matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • 
Couchtisch COLL* 4611-1870 mit Harzeinlage: LBH 115/70/37 cm • Metall anthrazit matt, Wildeiche hell lackiert

Recommendation X521-3772L: WHD 380/207/53 cm • Lacquered crystal white matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • 
Coffee table COLL* 4611-1870 with resin inlay: LWH 115/70/37 cm • Metal anthracite matt, Wild oak light lacquered

22 PLAN X5
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*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Wer täglich mit dem Naturprodukt Holz arbeitet, 
entwickelt über die Jahre und Jahrzehnte ein 
feines Gespür für Formen, für Oberflächen und 
für den verantwortungsvollen Umgang mit natür-
lichen Ressourcen. Auf dieses Gespür legen wir 
großen Wert. Denn genau hier setzt unsere Nach-
haltigkeits-Philosophie an: Nur beste Handwerks-
kunst ermöglicht langlebige Qualitätsmöbel, die 
über Generationen Freude bereiten können. Und 
nur so werden Möbel neben ressourcenscho-
nender Holzbeschaffung und umweltgerechter, 
energieoptimierter Produktion wirklich nachhaltig. 

Anyone working every day with wood as a natural 
product develops a fine instinct over the years 
and decades – for shapes, surfaces and the 
responsible use of natural resources. We set grea-
test value on this sense. Because this is precisely
where our sustainability philosophy comes in: 
only the very best craftsmanship ensures long-
lasting quality furniture that can be enjoyed 
for generations to come. And it is only with this 
mindset that furniture – alongside resource-
conserving wood procurement and environ-
mentally friendly, energy-optimised production – 
becomes truly sustainable.

HOLZ TRIFFT 
HANDWERK
Wood meets craftsmanship

#daslebenaufmöbeln
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MARKANTE BAUMKANTENOPTIK 
TRIFFT ERSTKLASSIGE VERARBEITUNG
Distinctive, natural curved-edge optic meets first-class craftsmanship

Aufsatzkonsole F846-3772: BHT 240/19/32 cm • Lack kristallweiß matt, Wildeiche hell soft gebürstet geölt • 
Hängelowboard F022-3700: BHT 180/36/43 cm • Lack kristallweiß matt

Stacking element F846-3772: WHD 240/19/32 cm • Lacquered crystal white matt, Wild oak light soft brushed oiled finish • 
Hanging lowboard F022-3700: WHD 180/36/43 cm • Lacquered crystal white matt
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26 VENJAKOB WELT

VENJAKOB PUR

MIT HERZBLUT 
DABEI

Umdenken, weiterdenken, neu denken. 
Das passiert beim Möbelhandwerk 

von Menschen für Menschen. 
Wir schaffen Qualität fürs Leben und Design, das Sinn macht. 

Die nachhaltige VENJAKOB Denkweise hat viele Facetten: 
Wir nutzen z.B. auch Holzspäne zum Heizen.

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

Craftsmanship with heart 
and soul

Rethink, think ahead, think anew.
This is what happens in furniture craftsmanship 

by people for people.
We create quality for life and design that makes sense.

The sustainable VENJAKOB way of thinking has many facets:
We use wood chips for heating, for example.

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

#daslebenaufmöbeln



VENJAKOB QUALITÄT.

NACHHALTIGES HANDELN.

Unterstützt durch modernste Fertigungstechniken 
beizen, ölen, schleifen, sägen und schrauben wir teils 

von Hand. Und in unserer hauseigenen Polsterei 
fertigen wir die Bänke und Stühle. 

Am Ende steht die Qualitätskontrolle mit viel Erfahrung, 

einem geschulten Auge fürs Detail und ein 

Möbelstück in Manufakturqualität.

Tief verwurzelt in unserer DNA. 
Wir arbeiten mit Holz – und darum ist unser Bewusstsein 

für ressourcen- und umweltschonende Prozesse über 
Jahrzehnte gereift. Ob zeitloses Design, langlebige 

Materialien, umweltschonender 
Ressourceneinsatz oder klimaneutrale Möbelproduktion: 

Unser Engagement ist breit gefächert.

DER MENSCH IM MITTELPUNKT.
Von Anfang an stehen auch unsere Mitarbeiter:innen im 
Mittelpunkt unseres Erfolgs. Mit bester Ausbildung und 

ständiger Weiterbildung erreichen wir unser Ziel:
Zufriedene Mitarbeiter:innen.

Manufaktur-Qualität 
bis ins kleinste Detail.

Jedes VENJAKOB Produkt wird einer
Qualitäts-Prüfung unterzogen.

Engagement für 
Klima und Umwelt.

#daslebenaufmöbeln

VENJAKOB QUALITY.
Supported by the latest production techniques, 

we pickle, oil, grind, saw and screw, partly by hand. 
And in our in-house upholstery shop

we manufacture the benches and chairs. 
At the end there is quality control with a lot of experience, 

a trained eye for detail and a 
piece of furniture in manufacturing quality.

SUSTAINABLE ACTING. 
Deeply rooted in our DNA.

We work with wood - and that‘s why our awareness of
resource and environmentally friendly processes matured 

over decades. Whether timeless design, durable
materials, more environmentally friendly

use of resources or climate-neutral furniture production:
Our commitment is versatile.

THE HUMAN BEING
IN THE FOCUS. 

Our employees have been at the heart 
of our success right from the start. With the best training 

and continuing education, we achieve our goal:
Satisfied employees.

Manufactory quality
down to the smallest detail.

Every VENJAKOB product has to pass 
a thorough quality test.

Commitment to
climate and environment.DER VENJAKOB DREIKLANG: 

HANDWERK, UMWELT, MENSCH.

Eines ist klar: Möbel gibt es überall. Aber Tisch ist nicht gleich Tisch, 
Stuhl ist nicht gleich Stuhl, Sideboard nicht gleich Sideboard. 

Bei VENJAKOB gibt es deshalb eine magische Zahl: die 3. 
Denn es sind exakt drei Dinge, 

die jedes einzelne VENJAKOB-Möbelstück auszeichnen. 
Erstens: moderne Handwerkskunst. 

Zweitens: eine umfassende nachhaltige Wertschöpfungskette, 
vom Rohstoff bis zur Auslieferung. 

Drittens: Möbel, die so gefertigt sind, dass sie alles mitmachen – 
so dass Sie ein Leben lang daran Freude haben können.

EIN GUTES GEFÜHL - EIN VENJAKOB

 THE VENJAKOB TRIAD: 
CRAFTSMANSHIP, ENVIRONMENT, PEOPLE.

One thing is clear: furniture is everywhere. 
But a table is not just a table,

a chair is not just a chair, a sideboard is not just a sideboard.
That‘s why VENJAKOB has a magic number: 3.

Because there are exactly three things
that characterise every single VENJAKOB piece of furniture.

First: modern craftsmanship
Second: a comprehensive sustainable value chain,

from raw material to delivery.
Third: furniture that is made to go along 

with everything – so you can enjoy it for a lifetime.

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

aufmöbeln...
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Stuhl, Sessel/

Chair, Armchair

Bestell-Nr./ 

Order No.
CAROLA* 0277-   CAROLA* 0278-   FELIA* 2097-   FELIA* 2091- TAYLOR* 2293-   

BHT/ WHD 49/86/60 63/86/60 56/93/64 61/93/64 53/90/62

Ausführungen/

Finishes

10 17 18 10 17 18 10 17 18 10 17 18 03 07 15 72 75

76

Plan X basiert auf einem 
modularen Bausystem mit 
8 Höhenraster
6 Breitenraster
4 Tiefenraster

Couchtische/

Coffee tables

CANNA* CANNA* COLL* EIGG* EIGG*

Bestell-Nr. /

Order No. 4540- 4542- 4611- 4630- 4632-

LBH/LWH 43/43/ 2 Höhen/heights

K = 30

L = 49

83/83/35 115/70/37 Ø 83/ 2 Höhen/heights

K = 35

L = 42

Ø 40/49

Ausführungen/

Finishes

03 07 15 32 33 34 42

66 72 75 76

03 07 15 32 33 34 42

66 72 75 76

40 70 40 70 40 70

Esstische/

Dining tables

RUSS* ET312 CHIC* ET674

Bestell-Nr./

Order No. 3125- 6748- 

LBH/ LWH 190(290)/100/75 220(320)/100/75

Ausführungen/

Finishes

03 07 15 42 72 75 76 15 42 72 75

LIEFERBARE MATERIAL-AUSFÜHRUNGEN:

03   Eiche rustico hell geölt

07   Eiche hell geölt

10   Metall sepia matt

15  Wildeiche geölt

17   Edelstahloptik

18   Metall anthrazit matt

32   Keramik beton

33   Keramik basalto

34   Keramik carrara

40   Colorado Nussbaum lackiert

42   Colorado Nussbaum geölt

66   Keramik pazifikgrau

70   Wildeiche hell lackiert

72   Wildeiche hell soft geb. geölt

75   Wildeiche hell geölt

76   Santanaeiche hell geölt

Bank/

Bench

Bestell-Nr./

Order No. JADE* P716-

LHT/ LHD 200/88/68

Ausführungen/

Finishes

17 18

Alle Typen lieferbar in:
Korpus und Front: Holzdeckblätter mit Baumkantenoptik / Rückwände offene Fächer:

** Alle Lowboards auch in 53 cm Tiefe lieferbar.
Alle abgebildeten Typen auch spiegelseitig lieferbar.

** All lowboards are also available with a depth of 53 cm.
All illustrated models are also available as mirror-image versions.

03  -  Eiche rustico hell geölt36  -  Lack schiefergrau matt 72  -  Wildeiche hell soft gebürstet geölt

37  -  Lack kristallweiß matt

Kombinationen/

Recommendations

Bestell-Nr./

Order No. X516- X520- X521- X523-

BHT/ WHD 340/207/53 360/207/53 380/207/53 380/207/53

Kombinationen/

Recommendations

Bestell-Nr./

Order No. X511- X512- X513- X515-

BHT/ WHD 300/140/43 300/173/53 300/175/53 330/207/53

Highboards/

Highboards

Vitrinen/

Cabinets

Bestell-Nr./

Order No.
Bestell-Nr./

Order No. F400- F402- F414- F416- F420- F500- F603- F607-

BHT/ WHD 60/139/43 60/139/43 100/139/43 120/139/43 180/139/43 BHT/ WHD 60/173/43 60/207/43 100/207/43

Hängetypen/

Hanging cabinets

Sideboards/

Sideboards

Bestell-Nr./

Order No.

Bestell-Nr./

Order No. F713- F715- F728- F215- F216- F309-

BHT/ WHD 120/70/33 60/104/33 100/138/33 BHT/ WHD 180/74/43 240/71/43 180/108/43

Hängelowboards/  

Hanging lowboards

Lowboards/

Lowboards

Bestell-Nr./

Order No.

Bestell-Nr./

Order No. F004- F022- F027- F104- F136-

BHT/ WHD 180/22/43** 180/36/43** 180/39/43** BHT/ WHD 180/37/43** 240/54/43**

4632-

55“ 55“ 55“

55“ 55“ 55“ 55“

5ÜBERSICHT ALLER IM PROSPEKT ABGEBILDETEN STÜHLE, BÄNKE, ESSTISCHE UND COUCHTISCHE
(weitere Modelle finden Sie in der Preisliste oder im Internet):

AUSZUG AUS TYPENPLAN
(weitere Typen siehe Preisliste):

OVERVIEW OF ALL CHAIRS, BENCHES, DINING TABLES AND COFFEE TABLES PICTURED IN THE BROCHURE
(further models can be found in the price list or online):

EXCERPT FROM TYPE LIST
(further types see price list):

#daslebenaufmöbeln30 PLAN X5 *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.  

Exclusive-Edition:
Erhältlich nur bei selektiven 
Handelspartnern
Only available at selected 
retailers

55“



GENUSSPLÄTZE
FÜRS LEBEN.

Unsere Empfehlung für Sie:

PLACES OF ENJOYMENT
FOR LIFE.

Our recommendation for you:

Mehr entdecken...
Discover more...

www.venjakob-moebel.de

Wohlfühlen fragt nicht nach Tellern. 
Deshalb ist ein VENJAKOB Tisch 
mehr als ein Platz zum Essen. 

Großzügig wie er ist, ist er auch in stillen 
Momenten für Sie da.

Und lädt dazu ein, sich auszubreiten und 
Zeit für sich zu nehmen.

Feeling good doesn‘t ask for plates. 
That‘s why a VENJAKOB table 

is more than a place to eat.
Generous as it is, it is also there for you 

in quiet moments.
And invites you to spread out and

to take time for yourself.

Alfons Venjakob GmbH & Co. KG  |  Friedrichsdorfer Straße 220  |  33335 Gütersloh, Germany
Telefon: + 49 5209 592-0 | venjakob@venjakob-moebel.de

#daslebenaufmöbeln

5JAHRE Garantie
gemäß Qualitäts- und Gütepass

H19730068

Für eventuelle Druckfehler übernehmen wir keine Haftung. Alle Maße sind Ca.-Maße. Technisch bedingte Änderungen sowie Farbabweichungen vorbehalten. Die Modelle sind designrechtlich geschützt. Stand: 04 | 2025




